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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

 

1. DELEĢĒTĀ AKTA KONTEKSTS 

Šīs deleģētās regulas rīcībpolitisko un juridisko kontekstu veido ES politika un tiesību akti par 

dzīvsudrabu un Minamatas konvencija par dzīvsudrabu (turpmāk “Minamatas konvencija” jeb 

“Konvencija”)1. 

 

Regula (ES) 2017/852 par dzīvsudrabu 

 

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/852 (2017. gada 17. maijs) par 

dzīvsudrabu un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 1102/20082 (turpmāk “Dzīvsudraba regula”) ir 

galvenais Savienības tiesību instruments, ar ko: i) reglamentē dzīvsudraba un dzīvsudraba 

savienojumu (turpmāk “dzīvsudraba”) izmantošanu, tai skaitā dzīvsudrabu saturošos 

produktos (turpmāk “DzSP”)3, un ii) transponē ES tiesību aktos Minamatas konvenciju un 

juridiski saistošos lēmumus, ko pieņēmusi Pušu konference (turpmāk “Minamatas COP”).    

 

Dzīvsudraba regulas mērķis ir aizsargāt cilvēka veselību un vidi no antropogēniskajām 

dzīvsudraba emisijām un noplūdēm, un tādējādi tā attiecas uz visu dzīvsudraba aprites ciklu 

no primārās dzīvsudraba ieguves līdz dzīvsudraba atkritumu galīgajai likvidēšanai. Šī regula 

tika izstrādāta un pieņemta kā līdzeklis, ar ko tiekties uz ES dzīvsudraba rīcībpolitikas 

virsmērķi, t. i., dzīvsudraba izmantošanu laika gaitā pakāpeniski izbeigt, un šo virsmērķi 

sasniegt. Tāds mērķis tika skaidri nosprausts ES 2005. gada stratēģijā attiecībā uz 

dzīvsudrabu4, par kuru 2010. gadā tika sniegts pārskats5 un kurā Savienība tika aicināta veikt 

pasākumus ar mērķi cita starpā samazināt dzīvsudraba izmantošanu, iegrožojot piedāvājumu 

un pieprasījumu.  

 

Turpinot darbu pie ES stratēģijas attiecībā uz dzīvsudrabu, Eiropas Savienības Padome par 

dzīvsudraba izmantošanu produktos secināja:  

 

“Lai sasniegtu mērķi par visu dzīvsudrabu saturošo ražojumu izņemšanu no aprites, 

dzīvsudrabu saturošie ražojumi, kuriem ir pieejamas alternatīvas, būtu pēc iespējas ātrāk un 

pilnīgāk jāizņem no aprites, attiecīgi ņemot vērā tehniskos un ekonomiskos apstākļus un 

nepieciešamību veikt zinātnisko izpēti un nodrošināt attīstību.”6 

  

Dzīvsudraba regulas 5. pants un II pielikums attiecas uz DzSP. 5. panta 1. punktā ir noteikts, 

ka II pielikumā uzskaitīto DzSP eksports, imports un ražošana Savienībā ir aizliegta no tajā 

noteiktajiem izmantošanas pārtraukšanas datumiem. Izņēmuma kārtā saskaņā ar 5. panta 

2. punktu šis aizliegums neattiecas uz DzSP, kuri ir būtiski civilās aizsardzības un militārām 

vajadzībām vai kurus izmanto pētniecībai, instrumentu kalibrēšanai vai par atsauces standartu.  

                                                 
1 Minamatas konvencijas teksts ir pieejams šeit: https://www.mercuryconvention.org/en/about. 
2 OV L 137, 24.05.2017., 1. lpp.  
3 Dzīvsudraba regulas 2. panta 4. punktā “dzīvsudrabu saturoši produkti” ir definēti kā produkti vai produkta 

sastāvdaļas, kas satur ar nolūku pievienotu dzīvsudrabu vai dzīvsudraba savienojumu. 
4 Komisijas paziņojums “Kopienas stratēģija attiecībā uz dzīvsudrabu”, COM(2005) 20 final, 28.1.2005. 
5 Komisijas paziņojums “Par Kopienas stratēģijas pārskatīšanu attiecībā uz dzīvsudrabu”, 

COM(2010) 723 final, 7.12.2010. 
6 Padomes secinājumi “Kopienas stratēģijas attiecībā uz dzīvsudrabu pārskats”, Vides padomes 

3075. sanāksme, Brisele, 2011. gada 14. marts. 

 

https://www.mercuryconvention.org/en/about


 

LV 2  LV 

 

Dzīvsudraba regulas II pielikumā minētie DzSP cita starpā ietver noteikta veida baterijas un 

akumulatorus, slēdžus un relejus, dzīvsudrabu saturošas spuldzes (piem., noteikta veida 

kompaktās fluorescences spuldzes) un neelektroniskas mērierīces (piem., termometrus un 

spriedzes mērinstrumentus, ko izmanto pletizmogrāfos). Attiecībā uz minētajiem DzSP no 

2018. gada 31. decembra vai no 2020. gada 31. decembra ir spēkā ražošanas, importa un 

eksporta aizliegums. II pielikumā uzskaitītie DzSP ir produkti, kuriem ir pieejamas tehniski 

un ekonomiski dzīvotspējīgas bezdzīvsudraba alternatīvas, un, kā norādīts Dzīvsudraba 

regulas preambulas 14. apsvērumā, tie veido ievērojamu daļu no dzīvsudraba izmantošanas 

apjoma Savienībā un pasaulē.  

 

Lai samazinātu DzSP ražošanu un izmantošanu, Dzīvsudraba regulas 8. pantā ir noteikti 

stingri nosacījumi īpaši par “jauniem” dzīvsudrabu saturošiem produktiem, proti, tādiem 

DzSP, kas netika ražoti pirms 2018. gada 1. janvāra. Konkrētāk, šis noteikums aizliedz jaunos 

produktus ražot un laist tirgū, ja vien to nav atļāvusi Eiropas Komisija. Šādu atļauju var 

piešķirt vienīgi tad, ja ir pierādīts, ka “jaunais” DzSP sniedz būtiskus vidiskus vai ar veselību 

saistītus ieguvumus un nerada būtiskus riskus videi un cilvēka veselībai, un ka nav pieejamas 

praksē tehniski realizējamas bezdzīvsudraba alternatīvas, kas šādus ieguvumus dotu.   

 

Kas attiecas uz Dzīvsudraba regulas un Minamatas konvencijas mijiedarbību attiecībā uz 

DzSP, minētās regulas 20. pants pilnvaro Komisiju pieņemt deleģētos aktus, lai cita starpā 

grozītu tās II pielikumu nolūkā to saskaņot ar Minamatas COP pieņemtajiem lēmumiem. Šādu 

pilnvarojumu var piemērot tikai tad, ja Savienība attiecīgo Minamatas COP lēmumu ir 

atbalstījusi ar Padomes lēmumu, kas pieņemts saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības 

darbību (LESD) 218. panta 9. punktu. Tādējādi šīs deleģētās regulas juridiskais pamats ir 

noteikts Dzīvsudraba regulas 20. pantā.     
 

Minamatas konvencija par dzīvsudrabu 

 

Minamatas konvencija stājās spēkā 2017. gada 16. augustā, un līdz šim to ir ratificējusi 

Eiropas Savienība7 un 136 valstis, tai skaitā visas ES dalībvalstis. Minamatas konvencija ir 

galvenais starptautiskais tiesiskais regulējums, kas vērsts uz cilvēka veselības un vides 

aizsardzību pret dzīvsudraba antropogēnajām emisijām un noplūdēm gaisā, ūdenī un zemē. 

Tāpat kā Dzīvsudraba regula, konvencija attiecas uz visu dzīvsudraba aprites ciklu, sākot no 

dzīvsudraba primārās ieguves līdz dzīvsudraba atkritumu apglabāšanai.  

 

Konvencija nosaka arī ražošanas, importa un eksporta aizliegumu (4. panta 1. punkts), kas 

piemērojams tās A pielikuma I daļā uzskaitītajiem DzSP. Tā kā Savienībai bija būtiska loma 

Minamatas konvencijas noteikumu izstrādē, tai skaitā to noteikumu izstrādē, kas attiecas uz 

DzSP, attiecīgo DzSP saraksts lielā mērā atspoguļo Dzīvsudraba regulas II pielikumā iekļauto 

DzSP sarakstu.  

 

Saskaņā ar Minamatas konvencijas 4. panta 4., 7. un 8. punktu tās A pielikums bija jāpārskata 

ne vēlāk kā piecus gadus pēc Konvencijas stāšanās spēkā, ņemot vērā Pušu priekšlikumus par 

grozījumiem, kā arī nosūtīto informāciju par DzSP un tehniski un ekonomiski pieejamajām 

bezdzīvsudraba alternatīvām kopā ar datiem par saistītajiem riskiem un ieguvumiem attiecībā 

uz vidi un cilvēka veselību.  

 

                                                 
7 Padomes Lēmums (ES) 2017/939 (2017. gada 11. maijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu 

Minamatas konvenciju par dzīvsudrabu (OV L 142, 2.6.2017., 4. lpp.).  
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Lēmums, ar ko groza Minamatas konvencijas A pielikuma I daļu  

 

Ņemot vērā konvencijas un tās 4. panta 4., 7., un 8. punkta spēkā stāšanās datumu, tika 

gaidīts, ka Puses lēmumu par grozījumiem konvencijas A pielikumā pieņems Minamatas 

COP ceturtās sanāksmes otrajā posmā (COP4.II, 2022. gada 21.–25. marts).  

 

Šajā sakarā, lai arī turpmāk būtu aktīva un noderīga konvencijas Puse, Savienība 2020. gada 

31. martā saskaņā ar minētās konvencijas 4. panta 4. punktu Minamatas konvencijas 

sekretariātam nosūtīja informāciju par vairākiem DzSP, kā arī tehniski un ekonomiski 

pieejamajām bezdzīvsudraba alternatīvām to aizstāšanai. Pēc tam 2021. gada 30. aprīlī 

Savienība saskaņā ar Minamatas konvencijas 4. panta 7. punktu nosūtīja sekretariātam 

oficiālu priekšlikumu8 cita starpā grozīt minētās konvencijas A pielikuma I daļu. Šajā ES 

priekšlikumā bija paredzēts A pielikuma I daļai pievienot šādus DzSP:  

 

– baterijas: cinka un sudraba oksīda podziņelementi ar dzīvsudraba saturu < 2 % 

un cinka–gaisa podziņelementi ar dzīvsudraba saturu < 2 %,  

– vispārējai apgaismei paredzētas halofosfāta luminofora lineārās fluorescences 

spuldzes (LFL);  

– neelektriskas mērierīces: a) spriedzes mērinstrumenti, kurus izmanto 

pletizmogrāfos, b) tenzometri;  

– elektriskās un elektroniskās mērierīces: a) kausēšanas spiediena devēji, raidītāji 

un sensori, b) dzīvsudraba vakuumsūkņi; 

– poliuretāns, tai skaitā spiediena baloni poliuretāna uzklāšanai. 

 

Turklāt divus citus oficiālus priekšlikumus par A pielikuma I daļas grozīšanu iesniedza: 

i) Āfrikas reģions un ii) Šveice/Kanāda.  

 

Āfrikas reģiona oficiālajā priekšlikumā A pielikuma I daļai bija paredzēts pievienot šādus 

DzSP: 

 

– vispārējai apgaismei paredzētas kompaktās fluorescences spuldzes ar iebūvētu 

droseli (CFL.i), kuru jauda ir ≤ 30 W (turpmāk “CFL.i ≤ 30 W”);  

– vispārējai apgaismei paredzētas lineārās fluorescences spuldzes (LFL): a) 

trīsjoslu luminofora spuldzes, kuru jauda ir ≤ 60 W, b) halofosfāta luminofora 

spuldzes, kuru jauda ir ≤ 40 W; 

– elektroniskajiem displejiem paredzētas visu garumu aukstā katoda 

fluorescences spuldzes (CCFL) un ārējā elektroda fluorescences spuldzes 

(EEFL).  

 

Kas attiecas uz Šveices un Kanādas kopīgo oficiālo priekšlikumu, tas ierosināja A pielikuma 

I daļai pievienot šādus DzSP: 

                                                 
8 Padomes Lēmums (ES) 2021/727 (2021. gada 29. aprīlis) par to, lai Eiropas Savienības vārdā iesniegtu 

priekšlikumus grozīt Minamatas konvencijas par dzīvsudrabu A un B pielikumu attiecībā uz dzīvsudrabu 

saturošiem produktiem un ražošanas procesiem, kuros izmanto dzīvsudrabu vai dzīvsudraba savienojumus 

(OV L 155, 5.5.2021., 23. lpp.). 
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– līdzsvarojošas ierīces, tai skaitā riepu balansēšanas atsvari un riteņu atsvari;  

– fotofilmas un fotopapīrs;  

– satelītu un kosmosa kuģu propelents;  

– ļoti augstas precizitātes kapacitātes un zudumu mērtilti un augstfrekvences 

radiofrekvences slēdži un releji, ko izmanto monitoringa un kontroles 

instrumentos, ar maksimālo dzīvsudraba saturu 20 mg uz vienu mērtiltu, slēdzi 

vai releju. 

 

Ņemot vērā šos trīs oficiālos priekšlikumus, Savienība ar Padomes Lēmumu (ES) 2022/549, 

kas pieņemts saskaņā ar LESD 218. panta 9. punktu, nolēma atbalstīt COP4.II lēmumu, ar ko 

groza Minamatas konvencijas A pielikuma I daļu, un šāda rīcība: 

 

i) ir saskanīga ar Savienības 2021. gada 30. aprīļa oficiālo priekšlikumu vai  

ii) ir saskanīga ar Savienības acquis, vai  

iii) attiecas uz DzSP, kurus ES tiesību akti nereglamentē un Savienībā neražo, vai  

iv) attiecas uz noteiktām dzīvsudrabu saturošu spuldžu kategorijām, ko savā 

oficiālajā grozījumu priekšlikumā minējis Āfrikas reģions9.  

  

COP4.II sanāksmē Puses pieņēma lēmumu cita starpā grozīt A pielikuma I daļu, to papildinot 

ar šādiem astoņiem jauniem DzSP, kuriem par izmantošanas pārtraukšanas datumu būtu 

jānosaka 2025. gada 31. decembris (turpmāk “Minamatas COP lēmums)10:  

 

– CFL.i, kuru jauda ir ≤ 30 W un kurās dzīvsudraba saturs nepārsniedz 5 mg uz 

vienu spuldzes degli;  

– elektroniskajiem displejiem paredzētas visu garumu aukstā katoda 

fluorescences spuldzes (CCFL) un ārējā elektroda fluorescences spuldzes 

(EEFL);  

– spriedzes mērinstrumenti, ko izmanto pletizmogrāfos;  

– kausēšanas spiediena devēji, kausēšanas spiediena raidītāji un kausēšanas 

spiediena sensori;  

– dzīvsudraba vakuumsūkņi;  

– riepu balansēšanas atsvari un riteņu atsvari;  

– fotofilmas un fotopapīrs;  

– satelītu un kosmosa kuģu propelents. 

 

                                                 
9 Padomes Lēmums (ES) 2022/549 (2022. gada 17. marts) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 

Minamatas konvencijas par dzīvsudrabu pušu konferences ceturtās sanāksmes otrajā posmā jāieņem par to, 

lai pieņemtu Lēmumu grozīt minētās konvencijas A un B pielikumu (OV L 107, 6.4.2022., 78. lpp.). 
10 Lēmums MC-4/3 “Minamatas konvencijas par dzīvsudrabu A un B pielikuma pārskatīšana un grozīšana”, 

2022. gada 25. marts.  
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Ņemot vērā to, ka Minamatas COP lēmuma piemērošanas joma atbilst Padomes Lēmumam 

(ES) 2022/549, Savienība atbalstīja tā pieņemšanu COP4.II sanāksmē Dzīvsudraba regulas 

20. panta nozīmē.  

 

2. PIRMS AKTA PIEŅEMŠANAS NOTIKUSĪ APSPRIEŠANĀS 

 

Notika apspriešanās ar dzīvsudraba ekspertu grupu, kas ir izveidota kā neoficiāla Komisijas 

ekspertu grupa, kura cita starpā palīdz sagatavot deleģētos aktus, un tai attiecībā uz deleģēto 

aktu iebildumu nebija. 

 

Notika arī apspriešanās ar plašu sabiedrību ES portālā “Izsakiet viedokli”, un no iedzīvotājiem 

un citām ieinteresētajām personām tika saņemts maz atsauksmju. Saņemtajās atsauksmēs, 

starp kurām bija arī Eiropas Vides biroja (EEB) atbilde, bija minēts, ka ES vēl vairāk 

vajadzētu ierobežot dzīvsudraba izmantošanu produktos, pat ārpus deleģētā akta darbības 

jomas. 

 

3. DELEĢĒTĀ AKTA JURIDISKIE ASPEKTI 

 

Saskaņā ar Dzīvsudraba regulas 20. pantu ierosinātās deleģētās regulas mērķis ir saskaņot 

Dzīvsudraba regulu ar Minamatas COP lēmumu MC-4/3 “Minamatas konvencijas par 

dzīvsudrabu A un B pielikuma pārskatīšana un grozīšana”. Tomēr šajā sakarā ir vērts atzīmēt 

šādus apsvērumus.  

 

Pirmkārt, viens no astoņiem DzSP, kuru iekļaušanu ierosināja Minamatas COP lēmumā — 

spriedzes mērinstrumenti, kas paredzēti izmantošanai pletizmogrāfos, — jau ir iekļauti 

sarakstā Dzīvsudraba regulas II pielikuma A daļā. Tādējādi ierosinātajā deleģētajā aktā nav 

jāparedz šā Minamatas COP lēmuma elementa transponēšana.  

 

Otrkārt, lai gan Konvencijas A pielikuma I daļa jau ietver CFL.i ≤ 30 W, kurās dzīvsudraba 

saturs pārsniedz 5 mg uz vienu spuldzes degli, Minamatas COP lēmums importa, eksporta un 

ražošanas aizliegumu paplašina, attiecinot to uz visām CFL.i ≤ 30 W neatkarīgi no to 

dzīvsudraba satura. Tomēr ņemot vērā to, ka Dzīvsudraba regulas II pielikuma A daļas 

noteikumi ir stingrāki nekā Konvencija, jo tie jau aizliedz importēt, eksportēt un ražot CFL.i 

≤ 30 W, kuru dzīvsudraba saturs pārsniedz 2,5 mg uz vienu spuldzes degli, ierosinātā deleģētā 

regula atsaucas uz CFL.i ≤ 30 W, kurās dzīvsudraba saturs nepārsniedz 2,5 mg uz vienu 

spuldzes degli. Šādā veidā ierosinātā deleģētā regula nodrošina, ka saskaņā ar Dzīvsudraba 

regulu tiek panākts tāds pats rezultāts kā saskaņā ar Konvenciju, proti, tā nodrošina, ka no 

noteiktā izmantošanas pārtraukšanas datuma visas vispārējai apgaismei paredzētās CFL.i 

≤ 30 W ir aizliegts importēt, eksportēt un ražot. 

 

Tādējādi šīs ierosinātās deleģētās regulas 1. pants paredz, ka Dzīvsudraba regulas II pielikuma 

A daļai pievieno šādus septiņus dzīvsudrabu saturošus produktus, kuriem par izmantošanas 

pārtraukšanas datumu nosaka 2025. gada 31. decembri:  

 

– vispārējai apgaismei paredzētas kompaktās fluorescences spuldzes ar iebūvētu 

droseli (CFL.i), kuru jauda ir ≤ 30 W un kurās dzīvsudraba saturs nepārsniedz 

2,5 mg uz vienu spuldzes degli;  

– elektroniskajiem displejiem paredzētas visu garumu aukstā katoda 

fluorescences spuldzes (CCFL) un ārējā elektroda fluorescences spuldzes 

(EEFL);  
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– kausēšanas spiediena devēji, kausēšanas spiediena raidītāji un kausēšanas 

spiediena sensori;  

– dzīvsudraba vakuumsūkņi;  

– riepu balansēšanas atsvari un riteņu atsvari;  

– fotofilmas un fotopapīrs;  

– satelītu un kosmosa kuģu propelents. 

  

Tādējādi ierosinātais deleģētais akts paredz, ka Dzīvsudraba regulas II pielikuma A daļā būtu 

jāiekļauj četri jauni ieraksti par DzSP: 

 

– jauns 3.a ieraksts par vispārējai apgaismei paredzētām kompaktām 

fluorescences spuldzēm ar iebūvētu droseli (CFL.i), kuru jauda ir ≤ 30 W un 

kurās dzīvsudraba saturs nepārsniedz 2,5 mg uz vienu spuldzes degli;  

– jauns 6.a ieraksts par elektroniskajiem displejiem paredzētām visu garumu 

aukstā katoda fluorescences spuldzēm (CCFL) un ārējā elektroda fluorescences 

spuldzēm (EEFL);  

– jauns 10. ieraksts (elektriskas un elektroniskas mērierīces) par kausēšanas 

spiediena devējiem, kausēšanas spiediena raidītājiem un kausēšanas spiediena 

sensoriem;  

– jauns 11. ieraksts (Citi dzīvsudrabu saturoši produkti) par dzīvsudraba 

vakuumsūkņiem, riepu balansēšanas atsvariem un riteņu atsvariem, fotofilmām 

un fotopapīru un satelītu un kosmosa kuģu propelentu.  

 

Komisija patlaban izstrādā priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko 

attiecībā uz zobārstniecības amalgamu un citiem dzīvsudrabu saturošiem produktiem, uz 

kuriem attiecas ražošanas, importa un eksporta ierobežojumi, groza Regulu (ES) 2017/852 par 

dzīvsudrabu. Komisijas priekšlikums tiks pieņemts paralēli šim deleģētajam aktam. 
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KOMISIJAS DELEĢĒTĀ REGULA (ES) …/.. 

(14.7.2023) 

ar ko attiecībā uz dzīvsudrabu saturošiem produktiem, uz kuriem attiecas ražošanas, 

importa un eksporta aizliegumi, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 

2017/852  

 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/852 (2017. gada 17. maijs) par 

dzīvsudrabu un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 1102/20081, un jo īpaši tās 20. pantu, 

 

tā kā: 

 

(1) Saskaņā ar Regulas (ES) 2017/852 5. pantu no minētās regulas II pielikumā 

noteiktajiem datumiem minētajā pielikumā uzskaitīto dzīvsudrabu saturošo produktu 

eksportu, importu un ražošanu Savienībā aizliedz, nosakot izņēmumu tiem 

produktiem, kas ir būtiski civilajai aizsardzībai un militārajiem lietojumiem, un 

produktiem, kas paredzēti pētniecībai, instrumentu kalibrēšanai vai izmantošanai par 

atsauces standartu. 

 

(2) Savienība ar Padomes Lēmumu (ES) 2017/9392 ir noslēgusi Minamatas konvenciju 

par dzīvsudrabu (“Konvencija”), un tā stājās spēkā 2017. gada 16. augustā. 

Konvencijas 4. panta 1. punkts aizliedz eksportēt, importēt un ražot minētās 

konvencijas A pielikuma I daļā uzskaitītos dzīvsudrabu saturošos produktus pēc šiem 

produktiem noteiktā izmantošanas pārtraukšanas datuma. Konvencijas 4. panta 

8. punktā noteikts, ka Konvencijas Pušu konferencei (COP) ne vēlāk kā piecus gadus 

pēc Konvencijas spēkā stāšanās dienas ir jāpārskata tās A pielikums. 

 

(3) Savienība ar Padomes Lēmumu (ES) 2021/7273 iesniedza priekšlikumus grozīt 

konvencijas A un B pielikumu. COP savā ceturtajā sanāksmē, kas notika 2022. gada 

21.–25. martā, pieņēma Lēmumu MC-4/3, ar ko groza Konvencijas A pielikuma 

                                                 
1 OV L 137, 24.5.2017., 1. lpp.  
2 Padomes Lēmums (ES) 2017/939 (2017. gada 11. maijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu 

Minamatas konvenciju par dzīvsudrabu (OV L 142, 2.6.2017., 4. lpp.). 
3 Padomes Lēmums (ES) 2021/727 (2021. gada 29. aprīlis) par to, lai Eiropas Savienības vārdā iesniegtu 

priekšlikumus grozīt Minamatas konvencijas par dzīvsudrabu A un B pielikumu attiecībā uz 

dzīvsudrabu saturošiem produktiem un ražošanas procesiem, kuros izmanto dzīvsudrabu vai 

dzīvsudraba savienojumus (OV L 155, 5.5.2021., 23. lpp.). 
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I daļu, minētajā pielikumā iekļaujot astoņus dzīvsudrabu saturošus produktus. 

Savienība minēto lēmumu atbalstīja ar Padomes Lēmumu (ES) 2022/5494. 

(4) Viens no dzīvsudrabu saturošiem produktiem, kas konvencijas A pielikuma I daļā 

iekļauti ar Lēmumu MC-4/3, proti, spriedzes mērinstrumenti, kurus izmanto 

pletizmogrāfos, tāpat arī vispārējai apgaismei paredzētas kompaktās fluorescences 

spuldzes ar iebūvētu droseli (CFL.i), kuru jauda ir ≤ 30 W un kurās dzīvsudraba saturs 

pārsniedz 2,5 mg uz vienu spuldzes degli, jau ir iekļauti Regulas (ES) 2017/852 

II pielikuma A daļas sarakstā. Tāpēc un lai Regulu (ES) 2017/852 saskaņotu ar 

Lēmumu MC-4/3, minētās regulas II pielikuma A daļā būtu jāiekļauj septiņi 

dzīvsudrabu saturoši produkti: i) vispārējai apgaismei paredzētas kompaktās 

fluorescences spuldzes ar iebūvētu droseli (CFL.i), kuru jauda ir ≤ 30 W un kurās 

dzīvsudraba saturs nepārsniedz 2,5 mg uz vienu spuldzes degli, ii) elektroniskajiem 

displejiem paredzētas visu garumu aukstā katoda fluorescences spuldzes (CCFL) un 

ārējā elektroda fluorescences spuldzes (EEFL), iii) kausēšanas spiediena devēji, 

kausēšanas spiediena raidītāji un kausēšanas spiediena sensori, iv) dzīvsudraba 

vakuumsūkņi, v) riepu balansēšanas atsvari un riteņu atsvari, vi) fotofilmas un 

fotopapīrs un vii) satelītu un kosmosa kuģu propelents. 

(5) Tāpēc Regula (ES) 2017/852 būtu attiecīgi jāgroza, 

 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

 

1. pants 

 

Regulas (ES) 2017/852 II pielikumu groza tā, kā izklāstīts šīs regulas pielikumā. 

 

2. pants 

 

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā 

Vēstnesī. 

 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 14.7.2023 

 

 Komisijas vārdā — 

 priekšsēdētāja 

 Ursula VON DER LEYEN 

                                                 
4 Padomes Lēmums (ES) 2022/549 (2022. gada 17. marts) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 

Minamatas konvencijas par dzīvsudrabu pušu konferences ceturtās sanāksmes otrajā posmā jāieņem par 

to, lai pieņemtu Lēmumu grozīt minētās konvencijas A un B pielikumu (OV L 107, 6.4.2022., 78. lpp.). 
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